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Thomas’ Mountain Adventure ¢ La aventura de la montaiia de Thomas ¢ L’aventure de Thomas a la montagne ¢
1 0536 Das Bergahenteuer von Thomas ¢ Het hergavontuur van Thomas ¢ L'avventura della montagna di Thomas ¢ A Aventura de Thomas na Montanha
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Thomas’ Mountain Adventure
La aventura de la montaiia de Thomas
Laventure de Thomas a la montagne
Das Bergabenteuer von Thomas

Het bergavontuur van Thomas
Lavventura della montagna di Thomas
A Aventura de Thomas na Montanha

—

| Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. / | Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura. / 1 Il est
recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future. ; | Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren. ;' I Wij raden u aan deze handleiding
zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip. / | Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future. ; | Leia as instrugdes antes do

primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

I A WARNING :
CHOKING HAZARD. - Small parts.
Not for children under 3 years.

I AN ADVERTENCIA :
PELIGRO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequeiias.
No recomendado para nifios menores de 3 afios.

I A AVERTISSEMENT :
RISQUE DE SUFFOCATION. - Présence de petits
éléments. Ne convient pas aux enfants de moins
de 3 ans.

I A WARNUNG :
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthdlt kleine Teile.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignel.

I /A WAARSCHUWING :
VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen.
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.

I A ADVARSEL:
KVALNINGSFARE. - Indeholder smadele.
Ikke til barn under 3 ar.

/A MPOEIAOMOIHZH :
KINAYNOZ MNIZIMATOX. - MePIEXE! HIKPA aVTIKEIHEVT
Ox1 yia TTaudid KATW TwV 3 ETWV.

A\ VAROITUS :
TUKEHTUMISVAARA. - Sisdltaa pienid osia.
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

/N ATTENZIONE :
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole
parti. Non indicato per bambini sotto i 3 anni.

/N ADVARSEL :
KVELNINGSFARE. - Inneholder sma deler.
Kun for barn over 3 ar.

A\ ATENGAO :
PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pecas pequenas.
Nao é concebido para criangas de menos de 3 anos.

A\ VARNING :
KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar.
Inte for barn under 3 ar.
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Do not give packaging materials to a child.

No entregar los materiales del embalaje al nifio.

Ne pas donner les éléments d’emballage a un enfant.
Verpackungsmaterial von Kindern fernhalten
Verpakkingsmateriaal niet aan een kind geven.

Giv ikke emballagematerialer til et barn.

Na pnv divete Ta UAIKG cuokeuaciag og TTaidid.
Al anna pakkausmateriaaleja lapselle.

Non dare i materiali dell'imballaggio ad un bambino.
Hold emballasje utenfor barns rekkevidde.

N@o dé os materiais da embalagem a uma crianca.
Ge inte forpackningsmaterialet at ett barn.
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Adult assistance may be required.

Puede ser necesaria la ayuda de un adulto.
L'assistance d’un adulte peut &tre requise.

Hilfe eines Erwachsenen kann erforderlich sein.
De hulp van een volwassene kan nodig zijn.
L'assistenza di un adulto pué essere necessaria.
Assisténcia por um adulto podera ser necessaria.
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jBase de’construccion dg_grlmucen amiento focil |
Base de construction facile @ ra nger!
Leicht wersta ubare’Aufbewahru ngsl:u:x
und Bau p1uttfur m in einem
Gemakk elijk op,te bergen Bouwbasis!
Base per, l:ﬂﬂ ruire un pﬂrtunggettl foci lr"
Base de :an:trum dearmarenamente focil!

B'illld & Rebuild!

! :unstrure y vuelve a ﬂﬂ-l"l!tl"l.ll!" |

tnnstrms et reconstruis!
= Bou und Neubou! | Bouwen en herbouw!
Costruisc e ricostruisci! | Construir ¢ Be construir!

Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Las piezas y los colores pueden variai. I Ce jouet est conforme aux: ASTM F963-08 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Les articles et les couleurs peuvent varier.
I Dieses Spielzeug stimmt mit: ASTM F963-08 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71 iiberein. Produkte und Farben ktinnen unterschiedlich sein. |1 Dit speelgoed voldoet aan: ASTM F963-08 U.S., Canadian Hazardous Products

Act, CEN Standards E.N. 71. In pr(_)ducten en kleuren kan variatie optreden. | lQuesto giocattolo & conforme a: ASTM F963-08 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Prodotti e colori possono va.rié;e. I Este brinquedo conforma

© 2010, MEGA Brands Inc. ® & ™ MEGA Brands Inc. | This toy conforms to: ASTM F963-08 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Products and colors may vary: | Esle juguete es de coniormldad con ASTM F963 l]8 u.s.,
@ se ao: ASTM F963-08 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Produtos e cores podem variar.  Printed in China AD105361A



